400mm x 200mm

Modelo: sensor para portas/janelas SZ-DWS02
Adicionar um sensor

Passo 1. Retire a parte posterior do sensor empurrando o botao
oval na parte superior do dispositivo, soltando a parte posterior da
unidade.

Passo 2. Insira a pilha incluida, tendo em atencao a polaridade + e
- correta.

Passo 3. Toque no icone "Adicionar sensor" no ecra tatil do
Almond e prima o botdo "Adicionar" no ecra. Agora toque e solte
rapidamente o botao “Associar/Reiniciar" do sensor como
destacado no diagrama abaixo e o sensor deve ser adicionado ao
Almond. O LED pisca para indicar que o sensor esta a ser
adicionado.

Passo 4. Volte a colocar a tampa traseira do sensor e certifique-se
de que encaixa bem.

Passo 5. No ecré tatil do AlImond, volte ao ecra "Pagina inicial”,
toque no icone "Sensores ligados" e toque no sensor que acabou
de adicionar. Prima o botdo "Adulterado" para repor o interruptor
de adulteragdo. O sensor deve estar totalmente operacional e
pronto a ser instalado num local a sua escolha.

Reiniciar um sensor

Para reiniciar o sensor, mantenha premido o botao Associar/Reiniciar durante 15
segundos até o LED verde acender rapidamente.

Monitorizar o sensor para portas/janelas

1. O sensor para portas/janelas pode ser monitorizado e controlado através da
Internet utilizando as nossas aplicages gratuitas Almond iPhone e Android ou
num browser padrao (http://connect.securifi.com).

2. Caso o Almond nao consiga estabelecer ligacdo com a Internet, também é
possivel monitorizar o sensor para portas/janelas através da aplicacao
Connected Home no ecra tatil do Almond ou através da interface de utilizador
Web local da AlImond (predefinicao: http://10.10.10.254).

Resolugédo de problemas:

Nao é possivel adicionar o sensor para portas/janelas ao Almond.

Reinicie o sensor para portas/janelas conforme descrito na seccao de reinicio
acima e tente adicionar novamente.

O LED néo pisca.

Certifique-se de que inseriu a pilha corretamente e que ndo ha nada de errado
com a mesma.

Model: Czujnik drzwi/okien SZ-DWS02
Dodawanie czujnika

Krok 1. Zdejmij tylnig czes¢ czujnika wciskajac owalny przycisk
znajdujacy sie na gorze urzadzenia, co spowoduje jej zwolnienie.
Krok 2. Wtdz zatgczong baterie, zwracajgc uwage na prawidtowa
biegunowos¢ + -.

Krok 3. Wcisnij ikone ,Dodaj czujnik” na ekranie dotykowym
Almond po czym wcisnij przycisk ,Dodaj". Nastepnie wcisnij i
szybko zwolnij przycisk ,dotacz/zresetuj” na czujniku, tak jak
zostato to przedstawione na rysunku ponizej, co powinno
spowodowa¢ dodanie czujnika do twojego Almonda. Lampka LED
zaswieci sie, wskazujac na to ze czujnik jest dodawany.

Krok 4. Zatéz ponownie tylnig pokrywe czujnika i upewnij sie, ze
odpowiednio wskoczyta na miejsce.

Krok 5. Na ekranie dotykowym Almond powr6¢ do ,Ekranu
gtéwnego”, nacisnij ikone ,Podtgczone czujniki” i nacisnij dopiero
co dodany czujnik. Nacisnij przycisk ,Wytacznik”, aby zresetowac
wytacznik bezpieczenstwa. Twoj czujnik powinien by¢ teraz w petni
sprawny i przygotowany do instalacji w wybranej przez ciebie
lokalizagji.

Resetowanie czujnika

W celu zresetowania czujnika prosimy nacisngc¢ przycisk ,Dotacz/zresetu;j” i
przytrzymac przez 15 sekund do czasu, az zielona lampka LED zapali sie na
krotko.

Monitorowanie drzwi/okna

1. Czujnik drzwi/okna moze by¢ monitorowany i kontrolowany za posrednictwem
Internetu przy uzyciu naszej darmowej aplikacji Aimond dostepnej dla telefonow
iPhone i z systemem Android lub przy uzyciu standardowej przegladarki
internetowej (http://connect.securifi.com).

2. W przypadku, gdy Almond nie moze uzyska¢ dostepu do Internetu, mozesz
takze monitorowac czujnik drzwi/okna za posrednictwem aplikacji Connected
Home [Podtaczony Dom] na ekranie dotykowym Almonda lub uzywajac
lokalnego interfejsu WWW (domysiny: http://10.10.10.254)

Rozwiazywanie probleméw:

Czujnik drzwi/okna nie moze by¢ dodany do Almonda.

Prosimy o zresetowanie czujnika drzwi/okna w sposob opisany w czesci
dotyczacej resetowania powyzej i ponownie sprobowac dodac urzadzenie.
Kontrolka LED nie mruga.

Prosimy upewnic sie czy bateria zostata wtozona prawidtowo i czy nie ma z nig
zadnych problemoéw.

Nederlands

Model: SZ-DWS02 Deur/Venstersensor
Een sensor toevoegen

Stap 1. Verwijder de achterkant van de sensor door op de ovale
knop aan de bovenkant van het apparaat te drukken, waardoor de
achterkant loskomt.

Stap 2. Plaats de meegeleverde batterij en let op de correcte + en -
polariteit.

Stap 3. Druk op het “Sensor toevoegen” icoon op het AlImond
aanraakscherm en druk op de “Toevoegen” knop op het
scherm.Druk op de “Verbind/Reset” knop zoals aangegeven op de
onderstaande afbeelding en laat snel los. De sensor zou moeten
toegevoegd worden aan uw Almond. De led zal flikkeren om aan te
geven dat de sensor wordt toegevoegd.

Stap 4. Maak de klep van de sensor terug vast en let erop dat deze
op zijn plaats vastklikt.

Step 5. Ga terug naar het “Hoofd" scherm op het Almond
aanraakscherm, druk op het “Verbonden sensors” icoon en druk op
de sensor die u zonet heeft toegevoegd. Druk op de “Sabotage”
knop om de anti-sabotage schakelaar te resetten. Uw sensor zou
nu volledig operationeel moeten zijn en kan geinstalleerd worden
op de locatie van uw keuze.

Een sensor resetten

Om de sensor te resetten drukt u op de Verbinden/Reset knop gedurende 15
seconden totdat de groene led-lichtjes kort oplichten.

De deur/venstersensor controleren

1. De deur/venstersensorkan gecontroleerd en bediend worden via het internet
met onze gratis AlImond iPhone en Android apps of een standaard webbrowser
(http://connect.securifi.com).

2. Als de AlImond geen toegang heeft tot het internet, kan u de
deur/venstersensor ook controleren met de Verbonden Huis app op het
aanraakscherm van de Almond of met de lokale web-interface van de Almond
(standaard: http://10.10.10.254)

Probleemoplossing:

De deur/venstersensor kan niet toegevoegd worden aan de Almond.

Reset de deur/venstersensor zoals aangegeven hierboven en probeer het
opnieuw toe te voegen.

De led flikkert niet.

Kijk na of u de batterij juist geplaatst heeft en dat er geen problemen zijn met de
batterij.

Model: SZ-DWS02 Kapi/Pencere Sensorii
Sensor Eklemek

Adim 1. Arka kapagi tniteden serbest birakan cihazin en Gsttindeki
oval diigmeye bastirarak sensoriin arka kapagini cikartin.

Adim 2. Birlikte verilen pili yerlestirin + ve - kutuplarin dogru
olmasina dikkat edin.

Adim 3. Almond dokunmatik ekranindaki "Add Sensor" (Sensér
ekle) simgesine tiklayin ve ekrandaki "Ekle" digmesine basin. Simdi
asagidaki sekilde gosterildigi Gzere "Join/Reset" (Birlestir/Sifirla)
dtugmesine dokunup hizlica serbest birakin ve sensér
Almond'unuza eklenecektir. LED, sensoriin eklenmekte oldugunu
gostermek igin yanip sénecek.

Adim 4. Sensor kapagini tekrar takin ve yerine tam oturdugundan
emin olun.

Adim 5. Aimond dokunmatik ekraninda, "Home" (ana sayfa)
ekranina geri dontin, "Connected Sensors" (bagli sensorler)
simgesine tiklayin ve heniiz eklediginiz sensére dokunun.
"Tampered" (karistinimis) digmesine basarak sabotaj anahtarini
sifirlayin. Sensoriinlz artik tam calisir durumda ve sectiginiz
konuma yerlestirilmek icin hazir.

Sensoriin sifirlanmasi

Sensori sifirlamak icin litfen Join/Reset (Birlestir/Sifirla) diigmesine yesil LED kisa
bir siire icin yanana kadar 15 saniye boyunca basili tutun.

Kapi/Pencere Sensériiniin Izlenmesi

1. Kapi/Pencere Sensorii Almond iPhone ve Android uygulamalari kullanilarak
veya standart bir web tarayici tizerinden (http://connect.securifi.com) izlenebilir
ve kontrol edilebilir.

2. Almond'un internet erisiminin olmamasi halinde, Kapi/Pencere Sensoriini ayni
zamanda Almond'un dokunmatik ekranindaki Connected Home (Bagli Ana sayfa)
uygulamasini kullanarak izleyebilirsiniz (varsayilan: http://10.10.10.254).

Sorun Giderme:

Kapi/Pencere orii Almond'a iyor.

Lutfen Kapi/Pencere Sensériint yukaridaki sifirlama boliimiinde belirtildigi gibi
sifirlayin ve tekrar eklemeye calisin.

LED yanip sénmiiyor.

Litfen pili dogru taktiginizdan ve pilde herhangi bir sorun olmadigindan emin
olun.

Mopenb: [iBepHOIi/OKOHHBI AaTunk SZ-DWS02
Ao6aBneHue patumnka

LWar 1. YaanuTe 3a/HI0k0 YacTb JaTuyika, HaXxas Ha OBasibHYHO
KHOMKY B BEPXHEI 4acTy YCTPOWCTBA, UTODbI OTAEIUTb 3a/HI0K0
YacTb OT 6/10Ka.

Lar 2. BcTaBbTe Npunaraemblii akkyMynisTop, yunTbiBas
NPaBUIbHOCTb MOAAPHOCTU + 1 - .

Lar 3. HaxxmwuTe Ha 3Hauok "[lobaBnTb AaTUMK" Ha CEHCOPHOM
skpaHe Almond v HaxwmuTe kHonky “[lobaBuTb" Ha akpaHe. Tenepb
HaXXMUTe 1 BbICTPO OTMYCTUTe KHOMKY AaTunka "MpucoeanHnTs /
Cbpoc", kak NokasaHo Ha 3TOM PUCYHKe, Tenepb AaT4nK J0/XKEH
6bITb 06aBneH B Baw Almond. CBetoanos byaet muraTtb,
nokasblBas, YTo AaTynK AOGaBﬂﬂeTCﬂ.

Lar 4. YcraHOBUTE 3a/HIOKO KPbILIKY AaTumka v ybeanTech, Uto
OHa NpaBU/IbLHO BCTasla Ha MecTo.

LWar 5. Ha ceHcopHom 3kpaHe Almond BepHWTECH K OMaLLHEMY
3KpaHy, HaXMu1Te Ha 3HayoK "lMoAKAtOUEHHbIe AaTUMKK",
HaXKMUTE Ha CeHCOop, KOTOPbIN Bbl TONKO UTO A06aBuan. Haxxmute
KHOMKY "/laTunk BCKpbITUA", UTOBbI CEPOCUTL AATUMK BCKPbITUS.
Tenepb Bal gaTtunk fosixeH 6biTb rOTOB K paboTe 1 ycTaHOBKe
Ntobom MecTe, Mo Ballemy Bbibopy.

C6poc pgatumka

UTO6bI CEPOCHTL AATUMK, NOXaNYWCTa, HAKMITE 1 yAePXXMBaIATE KHOMKY MpUcoeanHITD /
C6poc B TeyeHMe 15 cekyHA, Noka 3e/ieHbil CBETOANOA He 3aropuTCs Ha KOPOTKOe BPeMs.
Batuvk HabntoaeHnna ANA OKOH/ABepeit

1. laTumk HabntoAeHUA 3a ABEPAMM / OKHaMW MOXHO KOHTPONMPOBATL W yNPaBAsTb M
uepes VHTepHeT, ncnonb3ys Hawe becnaatHoe npunoxenue Almond ans iPhone
Android, 2160 ¢ noMoLLeIo CTaaapTHOro Be6-6pay3epa (http:/connect.securifi.com)

2. B cayuae, ecm Almond He MOXET MoslyunTs 40CTYN K VIHTEPHETY, Bbi Takxe MOXETe
CeATb 3a AaTUMKOM ABEpeii / OKOH uepes npunoxenue Connected Home Ha
CceHcopHOM 3kpaHe Almond, nau yepes nokanbHeli Be6-uHTepdeiic nonb3osatens
Almond (no ymonuanuio: http://10.10.10.254)

Mounck HencnpasHocTeii:

BAatumk okoH/aBepeii He MoXeT 6biTb A06aBneH B Almond.

Moxanyiicta, c6pockTe AaTunK ABEpPei / OKOH, Kak ONMcaHo Bollwe B pasaene c6poca, 1
nonpobyiite A06aBuTL ero cHoBa.
CBeToavoa He 3aropaercs.

Moxanyiicta, y6eavTecs, UTo BbI BCTaBAY
KaKux-nm6o Mpobem.

p 0, ¥ 4TO C 1 HeT
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Modelo:Sensor de puerta/ventana SZ-DWS02
Adicién de un sensor

Paso 1. Pulse el botdn ovalado situado en la parte superior del
sensor y retire la cubierta trasera.

Paso 2. Inserte la pila incluida respetando la polaridad ("+" y
Paso 3. Toque el icono de "Add Sensor" en la pantalla tactil del
Almond y, a continuacion, pulse el boton "Add". Pulse y suelte
rapidamente el botén de emparejamiento/restablecimiento del
sensor, el cual se muestra en la figura de mas abajo. El sensor se
agregara al Almond. El indicador luminoso parpadeara indicando
que se esta anadiendo el sensor.

Paso 4. Vuelva a colocar la cubierta trasera del sensor aseguran-
dose de que encaje en su lugar correctamente.

Paso 5. En el AlImond, regrese a la pantalla "Home". Toque el icono
de "Connected Sensors" y, a continuacion, toque el sensor que
acaba de agregar. Pulse el botén "Tampered" para restablecer el
interruptor de seguridad. El sensor esta ahora completamente
operativo y listo para su instalacion.

Restablecimiento del sensor

Para restablecer el sensor, mantenga pulsado el botén de
emparejamiento/restablecimiento durante 15 segundos hasta que el indicador luminoso
verde se ilumine brevemente.

Supervision del sensor de puerta/ventana

1. El sensor de puerta/ventana puede supervisarse y controlarse a través de Internet
utilizando las aplicaciones para iPhone y Android de Almond o desde un explorador web
estandar (http://connect.securifi.com).

2.Si el Almond no puede acceder a Internet, es posible supervisar el sensor de
puerta/ventana mediante la aplicacién "Connected Home" en el Almond o a través de la
interfaz de usuario de la pagina web del Almond (de forma predeterminada:
http://10.10.10.254).

Resolucién de problemas:

No se puede agregar el sensor de puerta/ventana al Aimond

Restablezca el sensor de puerta/ventana siguiendo las indicaciones descritas en la seccion
"Restablecimiento del sensor" e intente agregarlo de nuevo.

El indicador luminoso no parpadea

Aseglirese de que la pila esté insertada de manera correcta y que ésta se encuentre en
buenas condiciones.

Modéle : Détecteur pour portes et fenétres SZ-DWS02
Ajout d'un détecteur

Etape 1. Retirer I'endos du détecteur en poussant sur le bouton
ovale situé dans le haut du dispositif, ce qui libere I'arriére de
I'appareil.

Etape 2. Insérer la batterie incluses, en prenant note des bonnes
polarités + et -.

Etape 3. Taper sur |'icone « Ajouter un détecteur » sur I'écran tactile
de I'Almond, appuyer sur le bouton « Ajouter » sur |'écran. Taper et
libérer rapidement le bouton « Jumeler/Réinitialiser » du détecteur
comme souligné dans le diagramme ci-dessous. Le détecteur doit
alors étre ajouté a votre Almond. La DEL clignote pour indiquer que
le détecteur est ajouté.

Etape 4. Remettre en place le couvercle du détecteur, et s'assurer
qu'il s'enclenche correctement en place.

Etape 5. Sur I'écran tactile du Almond, revenir a I'écran « Accueil »,
taper sur I'icone « Capteurs branchés », et taper sur le détecteur
que vous venez d'ajouter. Appuyer sur le bouton « Sécurité » pour
réinitialiser I'interrupteur de sécurité. Votre détecteur doit étre a
présent completement fonctionnel et prét a étre installé a I'endroit
de votre choix.

Réinitialisation d'un détecteur

Pour réinitialiser le détecteur, veuillez appuyer et maintenir le bouton Jumeler/Réinitialiser
pendant 15 secondes jusqu'a ce que la DEL verte s'allume briévement.

Surveillance du détecteur pour portes et fenétres

1. Le détecteur pour portes et fenétres peut également étre surveillé et controlé via
Internet 4 I'aide de nos applications gratuites Almond pour iPhone et Android ou depuis
un navigateur Web standard (http://connect.securifi.com).

2. Si I'Almond ne peut accéder & Internet, vous pouvez également surveiller le détecteur
pour portes et fenétres via I'application Maison branchée sur I'écran tactile du Almond ou
via l'interface Web locale pour les utilisateurs (défaut : http://10.10.10.254)

Dépannage :

Le Détecteur pour portes et fenétres ne peut étre ajouté a I'Almond.

Veuillez réinitialiser le détecteur pour portes et fenétres comme indiqué dans la section
de réinitialisation ci-dessus et essayer de I'ajouter de nouveau.

La DEL ne clignote pas.

Veuillez vous assurer que vous avez inséré la batterie dans le bon sens, et que celle-ci
n'est pas endommagée.

Modell: SZ-DWS02 Doérr/Fénstersensor
Légga till en Sensor

Steg 1. Ta bort baksidan av sensorn genom att trycka pa den ovala
knappen éverst pa enheten som lossar baksidan p& enheten.

Steg 2. Satt i det medféljande batteriet, och notera den korrekta +
och - polariteten.

Steg 3. Tryck pa ikonen "Légg till Sensor" pa Almond-pekskarmen
och tryck pa "Lagg till" knappen pa skarmen. Knacka nu och lossa
snabbt sensorns "Anslut/Aterstill"-knapp som det visas i
diagrammet nedan, och sensorn bor laggas till pa din Almond.
LED-lampan blinkar for att indikera att sensorn har lagts till.

Steg 4. Ateranslut sensorns skydd och se till att den snapper pa
plats ordentligt.

Steg 5. Pa Almonds pekskarm, atervand till "Hem"-fonstret, klicka
pa "Anslutna Sensorer" och knacka pa sensorn du just lade till.
Tryck pa knappen "Tampered" for att aterstélla tamper véxeln.
Sensorn bor nu vara fullt fungerande och kan installeras pa valfri
plats.

Aterstilla en sensor

For att aterstalla sensorn vanligen tryck och héll nere Anslut/Aterstall-knappen i 15
sekunder tills den gréna LED-lampan kort tands.

Overvakning av Dérr/Fénstersensorn

1. Dorr/Fonstersensorn kan dvervakas och kontrolleras via internet, med var kostnadsfria
Almond iPhone- och Androidapp eller frn en vanlig webblasare
(http://connect.securifi.com)

2.0m Almond inte kan ansluta till internet, du kan ocksa Gvervaka Dorr/Fonster Sensorn
via Ansluten Hem-appen pa Almond pekskarm eller via Almonds lokala webbanvéindar-
center (standard: http://10.10.10.254)

Felsékning:

Dérr/Fénstersensorn kan inte liggas till pA Almond.

Vanligen aterstall Dorr/Fonstersensorn som beskrivs i avsnittet ovan och forsok att lagga
till det igen.

LED-lampan blinkar inte.

Vanligen se till att du har satt in batteriet pa réatt satt och att det inte &r nagot fel med
batteriet.

Modell: SZ-DWSO02 Tiir/Fenster Sensor
Sensor hinzufiigen

Schritt 1. Offnen Sie das Gehause in dem Sie den ovalen Knopf auf
der Seite gedriickt halten.

Schritt 2. Legen Sie die Batterie ein und achten Sie darauf das die
+ / - Polung korrekt ist.

Schritt 3. Tippen Sie auf die "Sensor hinzufligen” App auf dem
Almond Touchscreen und driicken Sie “Hinzufligen”. Driicken Sie
nun auf den “Join/Reset” Knopf des Sensors und der Sensor wird
hinzugefuigt. Das LED blinkt nun auf und zeigt an das der Sensor
hinzugefugt wird.

Schritt 4. SchlieBen Sie das Gehause.

Schritt 5. Tippen Sie auf “Home" um zuriick auf die Startseite
zugelangen. Tippen Sie auf die “Meine Sensoren” App, dort
erscheinen nun die Sensoren die Sie hinzugefiigt haben. Tippen Sie
auf einen der hinzugefligten Sensoren um den Sabotage Schalter
auszuschalten. Der Sensor sollte nun vollfunktionsféhig sein und Sie
koénnen den Sensor an seinem Ort installieren.

Sensor Reset

Halten Sie den Join/Reset 15 Sekunden gedriickt. Sobald sie denJoin/Reset los lassen
leuchtet das griine LED auf und der Sensor ist zuriickgesetzt.

Sensor Status anzeigen

1. Sie kénnen den Status des Sensors mit der kostenlosen iOS und Android App priifen
oder mit Threm Browser unter (http://connect.securifi.com).

2. Falls Sie kein Almond Konto oder keine Internet Verbindung haben, kénnen Sie den
Status des Sensors auf dem Touchscreen in der “Meine Sensoren” App priifen oder geben
Sie die IP in Ihren Browser ein (default: http://10.10.10.254)

Troubleshooting:

Der Sensor kann nicht mit dem Almond verbunden werden.

Bitte setzen Sie den Sensor auf die Werkseinstellung zuriick und versuchen Sie es erneut.
Das LED leuchtet nicht auf.

Bitte tiberpriifen Sie das Sie die Batterie richtig eingelegt haben und das die Batterie nicht
leer ist.
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400mm x 200mm

Declaration of Conformity

This product is compliant with the FCC and CE requirements and further relevant

standards.

Please visit our website for the declaration of conformity

http://www.securifi.com/compliance

Este produto esta em conformidade com os requisitos da FCC e da CE e outras normas

relevantes.

Visite 0 nosso site Web para consultar a declaracao de conformidade

http://www.securifi.com/compliance

Produkt odpowiada FCC oraz CE i pozostatym stosownym normom.

Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej, aby zapoznac sie z deklaracjg

zgodnosci http://www.securifi.com/compliance

Dit product voldoet aan de FCC en CE voorwaarden en andere relevante standaarden.

Bezoek onze website voor de conformiteitsverklaring: http://www.securifi.com/compliance

Bu LED rini FCC ve CE gerekliliklerine ve diger ilgili standartlara uygundur.

Litfen uygunluk beyanini gérmek icin sitemizi ziyaret edin

http://www.securifi.com/compliance
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cootsetcTBuM http://www.securifi.com/compliance

Este producto cumple con los requisitos de la FCC y la CE y otras normas pertinentes.

Visite nuestro sitio web para consultar la declaracion de conformidad

http://www.securifi.com/compliance

Ce produit est conforme avec les exigences FCC et CE, ainsi qu'avec d'autres normes

pertinentes.

Veuillez visiter notre site Web pour la déclaration de conformité

http://www.securifi.com/compliance

Denna produkt ar kompatibel med FCC och CE-kraven och ytterligare relevanta

standarder.

Besok gdrna var hemsida fér férsékran om éverensstammelse

http://www.securifi.com/compliance

Dieses Produkt ist konform mit den FCC und CE- Anforderungen sowie weiteren Normen.

Die Konformitatserklarung dieses Produktes finden sie auf unserer

Webseitehttp://www.securifi.com/compliance
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Model: SZ-DWS02 Door/Window Sensor
Adding a Sensor

Step 1. Remove the back of the sensor by Pushing
in the oval button at the top of the device, releasing
the back from the unit.

Step 2. Insert the included battery, noting the
correct + and - polarity.

Step 3. Tap the "Add Sensor” icon on the Almond
touchscreen and press the “Add” button on the
screen. Now tap and quickly release the sensor’s
"Join/Reset” button as highlighted in the diagram
below and the sensor should be added to your
Almond. The LED will flash to indicate that the
sensor is being added.

Step 4. Reattach the rear cover of the sensor and
make sure it snaps in place properly.

Step 5. On the Almond touchscreen, return to the
“"Home" screen, tap the “Connected Sensors” icon,
and tap the sensor you've just added. Press the
"Tampered” button to reset the tamper switch. Your
sensor should now be fully operational and ready
to be installed at your location of choice.

Resetting a sensor
To reset the sensor please press and hold the Join/Reset
button for 15 seconds until the green LED lights up briefly.

Monitoring the Door/Window Sensor

1. The Door/Window Sensor can be monitored and
controlled via the Internet using our free Almond iPhone
and Android apps or from a standard web browser
(http://connect.securifi.com).

2. n case the Almond can't access the Internet, you can
also monitor the Door/Window Sensor via the Connected
Home app on the Almond's touchscreen or via the
Almond's  local web user interface  (default:
http://10.10.10.254)

Troubleshooting:

The Door/Window Sensor can’t be added to the
Almond.

Please reset the Door/Window Sensor as described in the
reset section above and try to add it again.

The LED doesn't flash.
Please make sure you've inserted the battery the correct
way around and that there's nothing wrong with the
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For more Information visit
http://www.securifi.com/qsg/sz-dws02

US & Canada)

\ 1-855-969-7328  (
+44-800-078-6277 (UK)
+49-800-723-7994 (Deutsch)
+33-805-080-447 (Francais)
+886-800-000-152 (i)

X support@securifi.com

@ http://www.securifi.com/support

battery.
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Quick-Start Guide

Guia de inicio rapido

Instrukcja szybkiego uruchamiania
Snelstartgids
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Guia de inicio rapido

Guide de démarrage rapide
Snabb startguide
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